Téglich Torah - und Dein Tag wird gut!

Freitag, 8. Mai 2026 - Y5wn 9K 8”2
Behar-Bechukotai — Sechste Alija
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Der Ewige sagte zu Mosche, wie folgt:
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Rede zu den Kindern Israel und sage zu ihnen:
Wenn jemand etwas aussondert durch ein
Geliibde (neder), nach dem Wert von Personen
dem Ewigen.

aussondert
1'92 ¥Na! — 879! 13, mit seinem Mund ausspricht. [Raschi]

nach dem Wert von Personen: den Wert seiner Person zu
geben, dass er sagt, der Wert einer Sache, von der das Leben
abhéngig ist, ist mein Gellbde. [Raschi]

Das schliel3t den Fall aus, dass jemand sagt ,Der Wert einer
Hand, der Wert eines FuBes ist mein Gelibde"” — das hat
keinerlei Gultigkeit, weil die Seele des Menschen nicht
abhéngig davon ist. [Misrachi]
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So sei der Wert eines Mannes vom
zwanzigsten Lebensjahr bis zum
sechzigsten Lebensjahr — so sei der Wert
fiinfzig Schekel Silber nach dem Schekel des
Heiligtums.

so sei der Wert

W ,Wert” bedeutet hier nicht Schatzung des Wertes, sondern,
egal ob teuer oder billig, nur entsprechend seinen Jahren ist
seine Pflicht der Wert, der in diesem Abschnitt bestimmt ist.
Und das Wort 321 ist zu verstehen als 77y. Warum 327V mit
zwei 1 (Chaf) steht, weil3 ich nicht zu erklaren. [Raschi]
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Und wenn es eine weibliche Person ist, so sei
der Wert dreiBBig Schekel.

21T 729 M Y DIWYTIR TY) DI w073 OR)
SDORY NPY N3RI2 D2RY DY

Und wenn vom fiinften Lebensjahr bis zum
zwanzigsten Lebensjahr, dann sei der Wert eines
Mannes zwanzig Schekel und fiir eine Frau

zehn Schekel.

Und wenn vom fiinften Lebensjahr an

Nicht, dass der das Geltbde Aussprechende ein Kind sein kann,
denn die Worte eines Kindes haben keine bindende Wirkung.
Sondern, wenn ein Erwachsener gesagt hat, der Wert dieses
Kindes, das funf Jahre alt ist, ist mein Gellbde. [Raschi]
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Und wenn von einem Monat bis zum

fiinften Lebensjahr, dann sei der Wert eines
Mannes fiinf Schekel Silber und fiir eine Frau sei
der Wert drei Schekel Silber.
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Und wenn vom sechzigsten Lebensjahr und
dariiber, wenn ein Mann, dann sei der Wert
finfzehn Schekel und fiir eine Frau

zehn Schekel.

Und wenn vom sechzigsten Lebensjahr

Wenn man die Tage des Alters erreicht, wird die Frau fast dem
Mann gleich. Der Mann sinkt, wenn er altert, auf weniger als

ein Drittel seines Wertes, wahrend der Wert der Frau nur bis zu
einem Drittel weniger wird. Wie die Leute sagen: Ein alter Mann
im Haus — eine Last im Haus, eine alte Frau im Haus — ein Schatz
im Haus (NN'12 NN'D), ein gutes Zeichen (N1L XIN'D) im Haus.
[Raschi aus Arachin 193]
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Wenn er aber zu arm ist fiir den Wert, dann stelle
man ihn vor den Kohen und der Kohen schitze
ihn; nach Verhaltnis dessen, wozu das Vermégen
des Neder-Aussprechenden ausreicht, schiatze
ihn der Kohen.

Wenn er zu arm ist: dass sein Vermdgen nicht ausreicht,
diesen Wert zu geben. [Raschi]

dann stelle man ihn: denjenigen, dessen Wert versprochen
worden ist, vor den Kohen. Und er schatze ihn nach dem
Vermodgen dessen, der den Neder ausgesprochen hat. [Raschi]

nach Verhiltnis dessen, wozu das Vermoégen des Neder-
Aussprechenden ausreicht

AR WK 19 9V, wozu das Vermdgen ausreicht”: nach dem, was
er besitzt, schatze er ihn ab und lasse ihm, was fir seinen
Lebensunterhalt notig ist, ein Bett mit Polster, und
Handwerksgerat. Wenn er Lasten transportiert, lasse er ihm
seinen Esel. [Raschi aus Arachin 23b]
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Und wenn es ein Vieh ist, von dem man
darbringen kann ein Opfer dem Ewigen: alles,
was er dem Ewigen davon gibt, soll heilig sein.

alles, was er ... davon gibt

Wenn er sagt, der FuB3 dieses Tieres sei zum Olah (Ganzopfer),
so gelten seine Worte. Es wird zum Zweck eines Olah verkauft,
und der Erlds dafir ist unheilig auBer dem Erl6s fur jenen
Korperteil. [Raschi]
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Er darf es nicht verwechseln und darf es nicht
vertauschen, ein Gutes um ein Schlechtes, oder
ein Schlechtes um ein Gutes; wenn er aber
vertauscht ein Vieh um ein anderes Vieh, dann
soll es und das dafiir Eingetauschte heilig sein.
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Und wenn es irgendein unreines Tier ist, von
dem man nicht darbringen kann als Opfer dem
Ewigen, dann stelle man das Vieh vor den
Kohen.

irgendein unreines Tier: der Vers spricht von einem Tier mit
einem Kérperfehler, das zur Darbringung als Opfer unrein ist.
Und der Vers lehrt dich, dass fehlerlose Heilige Opfer (D1eiTp)
durch Auslésung nicht unheilig werden kénnen, auBer wenn sie
einen Korperfehler bekommen haben. [Raschi]
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Und der Kohen schitze es, es sei gut oder
schlecht, laut der Schitzung des Kohen, so sei
es.

laut der Schitzung des Kohen, so sei es: fir jeden anderen
Menschen, der es aus der Hand des Heiligtums kaufen will.
[Raschi]
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Und wenn er es auslésen will, dann lege er zur
Schéatzung ein Fiinftel hinzu.

Und wenn er es auslésen will

Den Eigentiimern hat der Vers erschwerend auferlegt, ein
Finftel hinzuzufiigen. Ebenso, wenn einer ein Haus fir heilig
erklart. Ebenso, wenn einer ein Feld fir heilig erklart. Ebenso
flgen die Eigentimer bei der Auslésung des Ma-asser Scheni
ein Funftel hinzu; und alle anderen Menschen nicht. [Raschi]
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Und wenn jemand sein Haus heiligt als heilig
dem Ewigen, dann schiatze es der Kohen, es sei
gut oder schlecht, so wie es der Kohen schitzt,
so soll es bleiben.
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Und wenn derjenige, der diese Heiligung
ausspricht, sein Haus auslosen will, dann lege er
ein Fiinftel des Geldes der Schiatzung hinzu,
dann ist es seines.



Tehillim Yomi - die taglichen Tehillim

Man sagt diese Tehillim sofort an Schacharit anschlieBend.
Wenn das nicht moglich ist, kann man sie den ganzen Tag tber
sagen — bis zu Schkiat ha-Chama (halachischer Sonnenuntergang).

25. Tag wTINY 2”2 onr
Kap. 119, Erster Teil 1Y 2104 TY V" 71a

Uber diesen Link geht es zu den heutigen Tehillim
http://tehilim.co/

Wenn man vom ersten bis zum letzten Tag eines hebraischen
Monats durchhélt, hat man das ganze Sefer Tehillim gesagt.

Schabbat Chasak

Diesen Schabbat beenden wir
Chumasch Wajikra im Bet Knesset.
Nachdem der Baal Kore die
Siebte Alija fertig gelesen hat, rufen
alle:

,Chasak, Chasak we-nitchasek!”

Am Schabbat Chasak soll jeder Jude
e sich selbst starken
® seine Familie starken

e und alle in seiner Umgebung
starken in allen Dingen des
Judentums, der Torah und Halacha
und der Mizwot.



http://tehilim.co/

Diese Webseite sollte nur an einem Ort verwendet werden, an
dem Limud ha-Torah erlaubt ist.
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In liebevollem Andenken an

Joseph ben Pessach sel. A.
Eda bat Jehoschua sel. A.
n”axan



Téglich Torah - und Dein Tag wird gut!

Schabbat, 9. Mai 2026 - Y75 9”8 2”2
Schabbat Chasak
Behar-Bechukotai - Siebte Alija
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Und wenn von dem Feld seines Eigentums
jemand dem Ewigen heiligt, dann sei die
Schatzung nach Verhiltnis seiner Aussaat: die
Aussaat eines Chomer Gerste fiir fiinfzig Schekel
Silber.

dann sei die Schatzung nach Verhaltnis seiner Aussaat
und nicht nach dem Wert. Ob es ein gutes oder ein schlechtes
Feld ist, ist ihre Auslosung, wenn sie heilig sind, gleich: eine
Flache fur 1 Kor Gerste fir 50 Schekel, so ist die Bestimmung
des Verses.

Und zwar spricht das, wenn er das Feld am Anfang der
Jowelperiode auszuldsen kommt. Wenn er es aber in der Mitte
der Jowelperiode auszuldsen kommt, gibt er der Berechnung
entsprechend 1 Schekel und 1 Pundjon fir jedes Jahr. Denn es
ist nur heilig fir die Anzahl der Jahre des Jowel. Wenn es
ausgel6st wird, so ist es gut; und wenn nicht, dann verkauft es
der Verwalter des Bet haMikdasch fir dieses Geld an einen
anderen, und es bleibt wie alle anderen verkauften Felder bis
zum Jowel in der Hand des Kaufers. Wenn es dann aus dessen
Hand wieder herausgeht, kehrt es an die Kohanim jener
Abteilung zurlck, in deren Woche das Jowel beginnt, und wird
unter sie verteilt. Das ist das Recht, das fir den gesagt ist, der
ein Feld fur heilig erklart; und jetzt will ich es nach der Ordnung
der Verse erklaren. [Raschi]
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Wenn er gleich nach dem Joweljahr sein Feld fiir

heilig erklart, dann bleibt es bei dieser
Schatzung.

Wenn er gleich nach dem Joweljahr an sein Feld fiir heilig
erklart: wenn er es gleich, nachdem das Joweljahr vorlber ist,
fur heilig erklart, und er kommt, es gleich auszulésen. [Raschi
aus Arachin 24b]

dann bleibt es bei dieser Schatzung: so sei es gleich der hier
genannten Schatzung; er gebe 50 Schekel. [Raschi]
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Wenn er aber spater nach dem Jowel sein Feld
fiir heilig erklart, dann berechne ihm der Kohen
das Geld nach Verhiltnis der Jahre, die noch
librig sind bis zum Joweljahr, und das werde
abgezogen von der Schitzung.

Wenn er spéter nach dem Jowel fiir heilig erklart: und
ebenso, wenn er es gleich nach dem Jowel fur heilig erklarte
und es blieb in der Hand des Verwalters des Bet haMikdasch
(021) und er kommt, es spater — nach dem Jowel — auszulésen.
[Raschi]

dann berechne ihm der Kohen das Geld nach Verhaltnis
der Jahre: der Rechnung entsprechend. Wie ist das? Siehe, die
Torah hat den Wert von 49 Jahren auf 50 Schekel festgesetzt;
das ist 1 Schekel fir jedes Jahr, und 1 Schekel ist Ubrig.

1 Schekel hat 48 Pundjon, das ist 1 Schekel und 1 Pundjon fir
das Jahr, nur fehlt im ganzen 1 Pundjon. Unsere Weisen sagen,
dieser Pundjon ist das Aufgeld fir das Wechseln. Wer ausldst,
gibt 1 Schekel und 1 Pundjon fir jedes Jahr von den bis zum
Jowel noch Gbrigen Jahren. [Raschi aus Arachin 24b]

und das werde abgezogen von der Schitzung: die Zahl der
Jahre seit dem Joweljahr bis zum Jahr der Auslosung. [Raschi]
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Und wenn derjenige das Feld auslésen will, der
es geheiligt hat, dann fiige er ein Fiinftel des
Geldes der Schatzung dazu, dann verbleibe es
bei ihm.

wenn auslésen will derjenige, der es fir heilig erklart hat, fige
er zu dieser Bestimmung ein Finftel hinzu. [Raschi]
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Wenn er aber das Feld nicht auslost und man hat
das Feld einem anderen Mann verkauft, dann
kann es nicht mehr ausgel6st werden.

wenn er aber das Feld nicht auslést: der es fir heilig erklart
hat. [Raschi aus Arachin 25b]

und man hat verkauft: der Verwalter des Bet haMikdasch.
[Raschi]
das Feld einem anderen Mann: kann es nicht mehr ausgelost

werden, um in die Hand desjenigen zurlckzukehren, der es fiir
heilig erklart hat. [Raschi]
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Und es bleibe das Feld, wenn es herausgeht im
Jowel, heilig dem Ewigen, wie ein Feld von
Cherem; dem Kohen gehort es als sein
Eigentum.

Und es bleibe das Feld, wenn es herausgeht im Jowel:

aus der Hand dessen, der es vom Verwalter des Bet haMikdasch
gekauft hat, wie andere Felder, die im Jowel aus der Hand der
Kaufer herausgehen. [Raschi]

heilig dem Ewigen: nicht dass es an das Bet haMikdasch
zurlickkehrt zur Ausbesserung des Tempels (N'an p13) in die
Hand des Verwalters. Sondern wie Feld des Banngutes
(Cherem), das den Kohanim gegeben wird. So steht

(Bam. 18:14) n'' 92 7w 01N 72 ,alles Cherem in Israel
gehore dir”. Auch dieses wird unter die Kohanim jener
Abteilung, in deren Woche der Jom Kippur des Jowel fallt,
verteilt. [Raschi aus Arachin 28b]
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Wenn einer sein gekauftes Feld, das nicht vom
Feld seines geerbten Eigentums ist, dem Ewigen
heiligt,

Wenn einer sein gekauftes Feld

Es ist ein Unterschied zwischen einem gekauften Feld und
einem Feld vom Erbbesitz. Das gekaufte Feld wird im Jowel
nicht unter die Kohanim verteilt, weil er es nur bis zum Jowel fur
heilig erklaren kann; denn im Jowel war es bestimmt, aus seiner
Hand wieder herauszugehen und zu den Eigentimern
zurlckzukehren. Wenn er es also ausldsen will, 10se er es fur
denselben Wert aus, der fir das Feld des Erbbesitzes bestimmt
ist. Wenn er es nicht ausldst und der Verwalter des Bet
haMikdasch (1213) verkauft es einem anderen, oder wenn er es
ausldst (nicht auslost), ,dann kehrt das Feld im Joweljahr an den
zurlick, von dem er es gekauft hat” (Vers 24), der es fur heilig
erklart hat.

Und damit du nicht sagest, an den, von dem es der letzte Kaufer
gekauft hat, das ist an den Verwalter des Bet haMikdasch.
Darum muss der Vers sagen YIXQ NINX i7 1WK? ,dem das
geerbte Eigentum des Bodens zusteht” als Erbschaft von den
Vatern, das sind die ersten Eigentimer, die es dem verkauft
haben, der es fir heilig erklart hat. [Raschi aus Arachin 26a-b]
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dann berechnet ihm der Kohen den Betrag der
Schitzung bis zum Joweljahr und er gebe diese
Schitzung an demselben Tag als heilig dem
Ewigen.
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Im Joweljahr kehrt das Feld an den zuriick, von
dem er es gekauft hat, dem das geerbte
Eigentum des Bodens zusteht.
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Jede Schitzung sei mit dem Schekel des
Heiligtums; zwanzig Gera sei der Schekel.

Jede Schitzung sei mit dem Schekel des Heiligtums
Jede Schéatzung, bei der D"7pY (Schekalim) steht, sei mit dem
Schekel des Heiligtums. [Raschi]

zwanzig Gera: zwanzig Mea. Soviel war es zuerst. Spater
flgten sie ein Sechstel dazu. Und unsere Weisen sagen, 6 Mea
Silber sind 1 Denar; 24 Mea = 1 Schekel. [Raschi aus

Bechorot 50a]
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Jedoch ein Erstgeborenes, das durch die

Erstgeburt dem Ewigen gehort unter dem Vieh,

dieses kann niemand fiir heilig erkldren; sei es
Ochse oder Lamm, es gehort dem Ewigen.

niemand fiir heilig erkldren: zum Zweck eines anderen
Opfers, weil das Erstgeborene ihm nicht gehért. [Raschi]
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Und wenn vom unreinen Vieh es ist, dann kaufe
er es los nach der Schatzung und lege dessen
Fiinftel dazu; wenn es aber nicht ausgel6st wird,
dann werde es verkauft nach dieser Schitzung.

wenn vom unreinen Vieh: dieser Vers bezieht sich nicht auf
das Erstgeborene. Denn man kann nicht vom Erstgeborenen
eines unreinen Tieres sagen, er |6se es nach der Schatzung aus.
Auch ist nicht der Esel gemeint. Denn die Auslésung fir das
Erstgeborene des Esels ist nur ein Lamm, und dieses ist eine
Gabe fir den Kohen und nicht fir das Bet haMikdasch. Sondern
der Vers bezieht sich auf ein Tier, das fur heilig erklart worden
ist. Der obige Vers (11) spricht von der Auslésung eines reinen
Tieres, das einen Korperfehler bekommen hat, und hier spricht
er von einem, der ein unreines Tier fur die Ausbesserung des
Tempels (N2n p12) fur heilig erklart hat. [Raschi aus

Menachot 101a]

kaufe er es los nach der Schiatzung: wie es der Kohen
abschatzt. [Raschi]

wenn es aber nicht ausgel6st wird: durch die Eigentimer,
dann werde es verkauft an andere nach dieser Schatzung.
[Raschi]
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Jedoch alles Cherem, das jemand gebannt hat
dem Ewigen zu Ehren, von allem, was ihm
gehort, von Mensch oder Tier oder vom Feld
seines Eigentums soll nicht verkauft und nicht
ausgelost werden; alles Cherem ist hochheilig
fiir den Ewigen.

Cherem: Banngut.

Jedoch alles Cherem

Dariber bestehen bei unseren Lehrern zwei Meinungen.
Manche sagen, Cherem ohne weitere Bestimmung gehort dem
Tempel, und wie erklére ich (Bam. 18:14) nr 37 21w 0N 72
salles Cherem in Israel gehére dir”? Cherem fur die Kohanim,
wenn er ausdricklich gesagt hat, dieses gehdre dem Kohen.
Und manche sagen, Cherem ohne weiteres gehort dem Kohen.
[Raschi]

soll nicht verkauft und nicht ausgeldst werden: sondern
dem Kohen gegeben werden. Nach den Worten dessen, der
sagt, Cherem ohne weiteres gehdrt dem Kohen, bezieht sich
dieser Vers auf Cherem ohne weiteres. Und nach dem, der sagt,
Cherem ohne weiteres gehdrt der Ausbesserung des Tempels,
bezieht sich dieser Vers auf Cherem fiir die Kohanim

(Arachin 28b). Denn alle stimmen zu, dass es fir Cherem der
Kohanim keine Ausldsung gibt, bevor es in die Hand des Kohen
gelangt ist. Aber Cherem fir den Tempel wird ausgel0st.
[Raschi]

alles Cherem ist hochheilig fiir den Ewigen

Derjenige, der sagt, Cherem ohne weiteres gehort der
Ausbesserung des Tempels, bringt von hier einen Beweis. Und
derjenige, der sagt, Cherem ohne weiteres gehort den
Kohanim, erklart, alles Cherem ist allerheiligst. Das lehrt, dass zu
Cherem der Kohanim auch allerheiligste und leichtere Heilige
Opfer (070 D'WTRI DWT} 'WTj) werden kénnen. Und der gibt
dem Kohen so viel, wie wir in der Gemara Arachin (28b) lernen.
Von einem Neder (1T3, ,Gellbde”, fir das er haftet) gibt er den
ganzen Wert, und von einer Nedawa (N1T3, freiwillige Spende)
gibt er den Wert der Wohltat (ein Opfer darbringen zu dirfen).
[Raschi]

von Mensch: wenn er zum Beispiel seine nichtjidischen
Knechte und Magde fir Cherem erklart hat. [Raschi]
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Jeder Gebannte, der gebannt wird an
Menschen, kann nicht losgekauft werden; er soll
getotet werden.

Jeder Gebannte, der gebannt wird an Menschen: jemand,
der zum Tod verurteilt wurde.

Wenn einer zur Hinrichtung hinausgefihrt wird, und jemand
sagt, sein Wert ist mein Gellbde, so hat er damit nichts gesagt.
[Raschi]

soll getotet werden
Da er zur Hinrichtung geflhrt; darum wird er nicht ausgelost;
denn er hat keinen Wert und keine Schatzung mehr. [Raschi]
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Und alle Zehntabgabe des Landes, von der Saat
des Landes, von der Frucht der Baume, gehort
dem Ewigen; heilig ist es dem Ewigen.

alle Zehntabgabe des Landes
Der Vers spricht vom Zweiten Ma-asser ('11¥ 1wUn). [Raschi]

von der Saat des Landes: Getreide. [Raschi]
von der Frucht der Badume: Most und Ol. [Raschi]

gehort dem Ewigen

Es gehort dem Ewigen, und von Seinem Tisch hat Er dir
befohlen, hinaufzugehen und in Jeruschalaim zu essen; wie es
heil3t (Dew. 14:23) AWM 3227 1WYN ... '07X N 1197 RN

»du sollst vor dem Ewigen, deinem G-tt, essen die
Zehntabgabe deines Getreides, deines Mostes”. [Raschi]
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Und wenn jemand etwas auslésen will von
seiner Zehntabgabe, dann lege er dessen Fiinftel
dazu.

von seiner Zehntabgabe

.Von seiner Zehntabgabe” und nicht von der Zehntabgabe
seines Néachsten; wer die Zehntabgabe (Ma-asser) seines
Nachsten auslost, figt kein Finftel hinzu. Und welche Wirkung
hat die Auslosung? Um es an jedem Ort zum Essen erlaubt zu
machen, und das Geld bringt man hinauf und isst in
Jeruschalaim, wie es heiBt (Dew. 14:25) Q022 npNAI ,,[6se ihn fur
Geld aus”. [Raschi]
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Und alle Zehntabgabe von Rind und Kleinvieh,
alles, was unter dem Stab durchgeht, das Zehnte
sei heilig dem Ewigen.

unter dem Stab

Wenn er kommt, sie zu verzehnten (Ma-asser), fihrt er die Tiere
durch einen Ausgang hinaus, eins nach dem anderen, und das
zehnte schlagt er mit einem in rote Farbe getauchten Stab,
damit zu erkennen ist, dass es das zehnte ist. So tut er mit den
Lammern und Kalbern jedes Jahres. [Raschi]

sei heilig: dass sein Blut und seine Fettstiicke auf dem Altar
dargebracht werden; das Fleisch aber wird von den
Eigentimern gegessen; denn es wird nicht unter den anderen
Gaben fir die Kohanim (N2 niann) aufgezahlt; auch finden wir
nirgends, dass sein Fleisch den Kohanim gegeben wurde.
[Raschi]

er suche nicht aus: weil steht (Dew. 12:11) D272 10210 731
,alles Beste eurer Nedarim (Gellbde)”, hatte ich meinen
konnen, er solle das Schonste aussuchen und herausnehmen;
darum steht im n&chsten Vers , er untersuche nicht, ob es gut
oder schlecht ist”; ob fehlerlos oder fehlerhaft, es ruht Heiligkeit
auf ihm; nicht dass das Fehlerhafte dargebracht wird, sondern
es wird mit der Vorschrift fir den Ma-asser gegessen und darf

nicht geschoren oder zur Arbeit verwendet werden. [Raschi aus
Bechorot 14b]
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Er untersuche nicht, ob es gut oder schlecht ist,
und vertausche es nicht; wenn er es aber
vertauscht, dann soll dasselbe und das dafiir

Vertauschte heilig sein; es darf nicht ausgelost
werden.

.....

Das sind die Gebote, die der Ewige Mosche
befohlen hat fiir die Kinder Israel am Berg Sinai.

Chasak, Chasak we-nitchasek!



Schabbat Chasak

Diesen Schabbat beenden wir
Chumasch Wajikra im Bet Knesset.
Nachdem der Baal Kore die
Siebte Alija fertig gelesen hat, rufen
alle:

,Chasak, Chasak we-nitchasek!”

Am Schabbat Chasak soll jeder Jude
¢ sich selbst starken
® seine Familie starken

e und alle in seiner Umgebung

starken in allen Dingen des
Judentums, der Torah und Halacha

und der Mizwot.



Tehillim Yomi - die taglichen Tehillim

Man sagt diese Tehillim sofort an Schacharit anschlieBend.
Wenn das nicht moglich ist, kann man sie den ganzen Tag tber
sagen — bis zu Schkiat ha-Chama (halachischer Sonnenuntergang).

22.Tag wTINnY 2”3 on
Kap. 106 — Ende 107 ™'P Praqo —1"p pa

Wenn man vom ersten bis zum letzten Tag eines hebraischen
Monats durchhélt, hat man das ganze Sefer Tehillim gesagt.

Diese Webseite sollte nur an einem Ort verwendet werden, an
dem Limud ha-Torah erlaubt ist.
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In liebevollem Andenken an

Joseph ben Pessach sel. A.
Eda bat Jehoschua sel. A.
n”axan



